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AL-QASABA ET D'AUTRES VILLES DE LA ROUTE CENTRALE
DU SAHARA*

DIERK LANGE** et SILVIO BERTHOUD

La route centrale du Sahara, entre le Fezzan et la région du lac Tchad, est sans
doute 'une des plus anciennes voies commerciales connues. Deux groupes d’oasis,
situés au nord et au sud d’un massif montagneux en ont fait un lieu de passage
privilégié entre la cote méditerranéenne et les pays du Soudan. Des conditions
aussi favorables ne se retrouvent que dans la vallée du Nil, 4 l’est, et, dans une
moindre mesure, en Afrique de I'ouest entre la boucle du Niger et le Maghreb.

Les conditions naturelles propres & la voie centrale du Sahara ont fait que son
tracé est resté quasiment invariable depuis Papparition du chameau jusqu’a
’époque coloniale. Au sud, cette continuité était renforcée par la présence,
éventuellement depuis la fin du VI® siécle, d’'un royaume faisant preuve, luj
aussi, d’une étonnante stabilité a travers le temps. Au nord, du littoral maghrebin
jusqu’en Egypte, se faisait sentir un appel économique constant. La nature de la
route et la stabilité des rapports économiques des partenaires en présence a pu
donner I'impression d’une permanence sans histoire.

Les oasis trés étendues pouvaient favoriser I'installation de communautés de
commergants. Situé au centre de la voie commerciale, le Kawar exercait une
attraction considérable sur des commergants de différentes origines. Leur activité
déterminait d’une fagon sensible les formes prises par les échanges économiques.
De plus, les puissances en possession des débouchés de la route devaient intervenir
directement pour contrdler cette artére unique lorsqu’ils en avaient les moyens.

Ces différentes influences a travers le temps ont laissé de nombreuses traces
archéologiques jalonnant la voie centrale du Sahara entre le Fezzan et le Kawir.
Par rapport 4 I’étude de ces sites, les renseignements obtenus par les textes ne
peuvent étre plus qu’un substitut. Ce n’est qu’a partir d’une étude globale des
différentes villes et fortifications, s’appuyant principalement sur 1’archéologie,
qu’une histoire nuancée de la route centrale du Sahara pourra étre écrite. Un
inventaire succint des sites permettra, on 'espére, de fournir des éléments utiles
pour des fouilles ultérieures. Face a la richesse de la documentation archéologique
encore totalement inexploitée, la deuxi¢me partie de la présente étude ne pourra
qu’ébaucher les lignes générales d’une histoire encore largement dans ’ombre.
* Rédigé en février 1977 & Zinder Particle est le résultat de recherches communes au Fezzin

et dans les oasis du Kawar.

**D. Lange a bénéficié d’une subvention de la Deutsche Forschungsgemeinschaft.
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1

Gezabi

Cette ville actuellement déserte est située A 5 kilométres au sud-sud-ouest d’Aney et & 3
kilométres au sud du petit village de Lotey, en bordure du désert, a égale distance des deux
extrémités de la palmeraie du nord du Kawir. Elle figure sur la carte de 'IGN de Dirkou au
1/200.000 sous le signe conventionnel indiquant un «piton non rocheuxs.

i1 subsiste actuellement une butte de forme ellipsoidale longue de 470 métres du nord au sud
et large de 300 métres. Le terrain tout autour est rigoureusement plat sauf & l’est ot la pal-
meraie, contenant des petites dunes de sable, arrive au pied de la colline. Dans la plaine, en
particulier au sud-ouest, on peut voir des traces d’implantation humaine (jardins, carriéres ou
habitations) jusqu’a 1200 métres environ. Le point culminant est 2 15 métres au-dessus de la
plaine, situé approximativement au centre des ruines. La surface de Ia butte est jonchée de
tessons de poterie, de bijoux étrangers 4 la région et de tapis originaires du nord et on distin-
gue les traces de nombreuses habitations. Par endroits les ruines sont totalement effondrées et
n’apparaissent que sous forme de monticules. Ailleurs, en particulier dans les zones ouest, nord-
ouest et nord, plusieurs murs de sel sont encore bien conservés. Au nord-est il est possible de
distinguer les restes d’une mosquée connue des habitants de la région. LIs signalent également
que le quartier nord, en contrebas, était réservé aux forgerons et appellent dendal un vallon
coupant la butte dans le quadrant nord-ouest, dans le sens sud-ouest nord-est et se dirigeant vers
la mosquée. Ils prétendent aussi que Gezabi était un birni entouré d’une mur d’enceinte et cer-
tains croient savoir qu'il était percé de 7 portes, mais il n’en subsiste aucune trace actuellement.
Les habitants, appelés Djelmana, se seraient battus contre les Tubus pendant 7 ans, 7 mois et 7
jours avant d’étre vaincus.

Les murs dans la partie méridionale ont en grande partie disparu car le matériau a probable-
ment été réutilisé pour bitir un village plus récent au sud-est, muni d’un gassar'. 11 est actuelle-
ment abandonné mais on trouve encore @ Aney et 3 Emi Tchouma des personnes qui y sont
nées. A 'époque de Barth (1859, III, 619) et de Nachtigal (1879, I, 541) Gezabi était inhabitée,
ce qui indique une réutilisation du site de bréve durée 2 la fin du siécle dernier. Les informa-
teurs indiquent qu’ils ont dii quitter Gezebi, chassés par les termites, pour se réinstaller au pied
du piton d’Emi Tchouma et ce n’est que depuis L’arrivée des Frangais qu’ils occupent le village
actuel, plus éloigné de la falaise. Ces navettes illustrent bien la mobilité de la population et les
relations étroites qui existaient entre ces différents types d’habitat.

A 2 kilométres a lest-sud-est de Gezobi se trouve une petite construction en terre salée
mélée de pierres, de 5 métres sur 11 métres appelée ankili. Cest 12 que 'on enturbannait les
sultans Tomagra. Il existe un autre ankili A Fouest de Dirku, dont la fonction était la méme
(non visité).

La premiére mention incontestable de Gezebi dans les sources écrites est die a
al-Idrist? au milieu du XII® siécle. Du nord au sud du Kawar cet auteur énumere
successivement 5 villes portant toutes des noms propres, sauf la premiere, appelée
al-Qasaba®, «la citadelle». Or le site de Gezebi se trouve précisément a ’extrémité
nord de loasis et 'importance de la colline, tranchant nettement avec tout le
paysage aux alentours, suggére fortement que les restes d’habitations ne recou-
vrent aucune butte naturelle, mais des couches successives de ruines. Tous les
habitants du Kawar s’accordent A voir dans Gezabi la ville la plus ancienne de la

1 Terme d’origine arabe employé au Kawir pour désigner un édifice fortifié a intérieur d’une
ville ou d’un village.

2 1866 (trad. de Goeje)/ 45.

3 Nom générique arabe qui, au Maghreb, désigne une citadelle.
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palmeraie. Cette ville est d’ailleurs déja appelée GhazbT par Ibn Furtu* au XVI®
siécle; il en ignorait la véritable étymologie.

La gasaba du Kawar est connue par des auteurs beaucoup plus anciens qu’al-
Idrisi. Presque deux siécles plus tot, al-Muhallabi® mentionne déja «les villes de
Bilma et la gasaba des pays du Kawiry, signalant ainsi les deux points extrémes de
’oasis par laquelle passaient les voyageurs pour se rendre au royaume des Zaghawa.
Cité avec le nom de Bilma, le terme al-qasaba revét dans ce texte, comme chez al-
Idrisi, la valeur d’un nom propre. Le méme terme apparait sous la plume d’Ibn
CAbd al-Hlakam® et sous celle d’al-Bakii’ lorsqu'ils relatent Iexpédition de
CUgba b. Nafl au Kawar. Aprés quinze jours de marche en partant de Djerma,
CUqgba serait arrivé devant une ville au bord du désert et située sur une montag-
ne®. Cette ville est appelée Khawdr par Ibn “Abd al-Hakam et Djawan par al-Bakrf,
mais les deux auteurs I'appellent également gasabat Kawdr. Malgré un siége d’un
mois, Parmée arabe ne réussit pas a la prendre, alors que les qusiir du Kawar ne luj
opposent qu’une faible résistance. “Ugba les prend tous jusqu’au dernier dans
lequel se trouvait le roi et, rebroussant chemin, passe devant la citadelle du Kawar
sans s’arréter pour faire halte aprés trois jours en un lieu appelé ma’ ar-faras. 11 fait
alors demi-tour et par une autre route, il surprend les habitants de la ville qui se
croyaient déja en sécurité. L’ensemble du contexte géographique suggére forte-
ment qu’al-Qasaba n’était autre que la ville ultérieure de Gezebi.

Remontant encore plus haut dans le temps, nous trouvons un texte de Marin de
Tyr, repris par Ptolémée®, qui mentionne la région d’dAgisymba située au sud du
pays des Garamantes. Julius Maternus s’y serait rendu en compagnie du roi des
Garamantes dans un but militaire et le voyage aurait duré 4 mois. Ptolémée
précise qu’Agisymba se trouvait au commencement du pays des noirs. Sans tenir
compte de la trés aléatoire ressemblance des noms d’Agisymba et d’al-Qasaba,
est-il trop téméraire de penser que les Garamantes se rendaient déja dans la région
du Kawar, leur ouverture logique vers le sud? Il n’est donc nullement exclu que la
qasaba et les qusiir du Kawiar, mentionnés dans la littérature maghazi aient été les
jalons d’une voie commerciale déja active dans la période pré-islamique.

Ayemma

A la hauteur d’Achenouma, 4 25 kilométres au sud de Gezabi, deux salines faisant face &
deux villages sont situées dans la mare d’Ayama (carte IGN, 1:200.000, Dirkou). Elles ne
produisent plus que du natron rouge en faible quantité mais les déblais accumulés témoignent
d’une exploitation importante dans le passé. Les saulniers habitaient dans les deux villages, & 50
métres environ au sud du lac, distants ’'un de I'autre de 400 métres environ. Celui de est, le
plus petit, n’a que 25 x 110 métres de superficie et ne comporte aucune structure remarquable,

4 1932 a (éd.Palmer): f. 113. 5 Apud al-Yaqut, 1866 (¢d. Wiistenfeld): II, 142,

6 1922 (éd. Torrey): 195. 71911 (éd. de Slane): 13—14.

8 Cette indication ne concorde pas exactement avec Gezebi. La citadelle pourrait étre située
sur des rochers, notamment ceux d’Aney. La proximité de ces deux sites et la mobilité de la
population pourrait expliquer I'utilisation d’un méme nom en dépit d’un déplacement
éventuel de la citadelle. Une autre hypothése serait d’envisager que I'expression ‘énorme
forteresse’ utilitée par I'auteur se référe A une ville dans la plaine, impressionnante par ses
murs — ce serait alors Gezobi.

9 Apud O. Bates, 1914: 234,
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hormis une élévation 4 'extrémité orientale et des fondations de murs de sel en direction du
lac. Les salines qui lui font face s’étendent sur 350 métres environ mais les amas de déblais sont
de faible hauteur. En revanche, le village placé 4 "ouest, beaucoup plus important, fait face &
une saline longue de 50 métres & peine, dont le déblais atteignent 3 métres de hauteur. On
distingue ce qui pourrait étre un mur d’enceinte et les habitants de la région I'appellent birni.
Quelques habitations isolées débordent de ces limites, au sud en particulier. Dans le village des
restes de maisons apparaissent sur des buttes, dont la plus haute est de 7 métres environ a
extremité orientale. L'une d’elles pourrait représenter un gassar.

La seule raison d’exister du petit village parait avoir été ’extraction du sel, mais il est pos-
sible que le birni voisin avait un role plus important & jouer.

Sur une butte de 1 métre 50 de haut environ, & 350 métres & ouest du grand village et 3 70
métres de extrémité du lac, se trouvent les ruines d’un gassar de 19 métres de coté, dont les
murs sont légérement concaves. Aucune structure n’est visible & I'intérieur, le mur ouest est
totalement effondré, mais & ’est, en un endroit, il parait renforcé et il subsiste une partie mieux
conservée. Ce gassar était fabriqué en terre salée et en blocs de sel trés durs {kau) mélés de tes-
sons de poterie.

Barara

Les salines, situdes dans le lac, se distinguent par de considérables amas de déchets, hauts
parfois de lo métres. Elles ont 450 métres de long dans le sens est-ouest et 60 métres de large en
moyenne. A 50 métres au sud se trouvent les restes d’un petit village abandonné, de 100 métres
sur 45 métres. On ne distingue pas de mur d’enceinte, les murs des maisons, en terre salée mélée
de kau atteignent par endroits 1 métre et demi. L'absence de tertres fait penser que ce village
n’a pas été le siége d’une occupation prolongée et I'on ne peut qu'étre frappé par la divergence
existant entre la dimension des salines et celle du village contigu. Ceci s’explique peut-étre par le
fait que Barara était exploité par les habitants de Dirki, ville située a 6 kilométres au sud, selon
des informations obtenues sur place.

Dirkui

Les salines, bordant le lac sur 300 métres environ, se signalent par des tumuli de 4 métres de
haut au maximum. La ville actuelle, & I'est des salines et 4 Iouest d’une petite mare, se carac-
térise par un mur d’enceinte et par la présence d’'un gassar en son cenire. La ville ancienne,
appelée Ferri Lau est située au sud-ouest des salines, contigué 2 la partie sud de ia ville actuelle.
Peu de structures sont visibles car les pierres ont été utilisées pour la construction de béitiments
récents, mais il est encore possible de distinguer dans sa partie sud-est ce qui pourrait étre les
restes d’un mur d’enceinte. La région la plus élevée — un ancien gassar? — se trouve au sud, se
terminant en pente raide face 4 la palmeraie.

Le développement de Dirkd ne parait pas se justifier uniquement par les salines et il est
plausible de penser que sa position géographique en a fait un centre politique comme en témoig-
ne encore actuellement la présence du chef des Tomagra. Du point de vue archéologique cette
fonction est attestée par Penkili signalé plus haut.

Bezza

Des salines de peu d’importance (non visitées) se trouvent a l'est de ce petit village, & 8
kilométres av sud de Dirkidl ol vivent depuis le début du siécle des habitants venus d’Emi
Madama. Ils y ont trouvé un gasser dont la construction est attribuée aux Sco.

Njt Balla (Eau blanche)

Ce site, signalé sur la carte de I’IGN au 1/200.000 de Bilma sous le non de «Djibellay est
composé de plusieurs constructions comportant un gassar au nord et & 75 métres au sud, des
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ruines réparties sur 4 petites collines entre lesquelles se trouve un village de 30 métres de c6té
environ, en ruines. L’absence de sable permet de fixer avec précision Iextension de la zone
construite. Le gassar est de forme rectangulaire, de 30 métres est-ouest et de 15 métres nord-
sud, mais ’angle nord-ouest se trouve en contrebas et 4 Pest une annexe de 4 métres semble
surajoutée. Les murs sont en banco mélé de petits cailloux, recouvert a Pintérieur et a 1'exté-
rieur de pierres grossiérement taillées. Ils sont encore visibles 2 ’angle sud-ouest, au centre des
facades sud et ouest jusqu’ad une hauteur de 1 métre 50. Sur la fagade sud on distingue une, ou
peut-étre, deux portes. A l'intérieur se volent des chambres au nord et au sud, séparées par un
couloir qui débouche sur une grande piéce a Pouest, couvrant un tiers de la surface.

Les constructions sur les buttes sont encore visibles & ras du sol. Leur état de conservation
est bien plus mauvais que celui du gassar en raison de leur moindre solidité.

Les habitants de la région attribuent la construction de Ntshi Balla aux Koyam. s placent
leur marché & Musa Ngaloma (5,5 kilométres sud-sud-est de Bezza) ol existe encore, en bordure
de la plaine, une petite tour en banco.

Il est difficile d’imaginer que le gussar ait eu pour fonction de défendre le site d’habitation
uniquement, car ses dimensions sont disproportionnées et les constructions semblent plutit
étre son prolongement. Son rdle a vraisemblablement dépassé le cadre local.

Agar

A 3,5 kilométres au sud-sud-est de Ntshi Balla, & 500 métres au nord-ouest-ouest du viilage
actuel d’Agguer et & proximité du puits d’Awossei se trouve un ensemble de ruines. Elles sont 4
la limite du désert, réparties sur de petites buttes trés espacées dans un terrain plat actuellement
couvert de sable.

La construction la plus importance se présente comme un gassar au nord du site. Le mur
d’enceinte, en pierres grossiérement taillées, est visible sur tout le pourtour et dessine un plan
irrégulier avec des angles arrondis au nord-est, nord-ouest et sud-est; la fagade rejoignant les
deux derniers est en arc de cercle. La partie nord du mur est la mieux conservée, elle est con-
struite sur une butte de 8 métres de hant environ et de 50 métres de long, se terminant au nord
en pente raide. A son extremité ouest le mur s’incurve  Iintérieur, épousant la forme de Ia
butte et laissant la place 4 une voie d’accés (v. photo no. 1). 18 métres plus 4 ['ouest, en con-
trebas, se trouve ’angle nord-ouest ol sont encore en place, sur quelques métres, les pierres du
mur ejoignant "angle sud-est. Vers le sud, le sol du gassar descend en pente progressive; les con-
structions de trouvent done sur deux plans: sur la butte seulement, subsistent & ras du sol des
testes de murs de 40 centimétres d’épaisseur, en briques de banco, rectilignes et disposés 4 angle
droit. Sur I’ensemble de la surface se voient des vestiges de murs de pierre.

5 buttes portant des restes de murs de pierre se répartissent sur une distance de 370 métres
au sud du gassar et sur une largeur de 100 meétres environ. Ces constructions étaient également
fortifiées mais dans une moindre mesure. On ne peut pas préjuger de ce qui était dans la plaine
car elle est ensablée, mais en deux endroits des murs dépassent du sable, laissant supposer que
d’autres constructions peuvent &tre enfouies. A 300 métres au sud-sud-est du gassar et 4 200
métre a "ouest, des buttes non construites permettent de fixer les limites avec exactitude.

Le cimetiére actuellement utilisé par les habitants d’Agguer est situé & 350 métres au sud-
sud-est du gassar. Ils supposent que P’ancien site était habité par les Kanurd.

Le gassar au nord de Pensemble était incontestablernent un lieu de résidence permanent,
contrairement a ceux de Dirkd et de Bilma, ne servant que de refuges temporaires.

Dans ces deux villages fortifiés, le peu d’importance des stratifications suggére qu'ils n’ont
été habités que pendant une bréve période, sauf pour le gassar d’Agsr qui pourrait comporter
différentes couches d’habitation. B est surprenant de trouver ces deux sites 4 si faible distance
’un de Pautre, en notant toutefois qu’Ager parait plus intégré au paysage, entouré de quelques
palmiers, restes de plantations anciennes, alors que Ntshi Balla est beaucoup plus axé sur le
gassar, & la lisiére de la palmeraie. L’existence des villages ne peut s’expliquer par des raisons
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commerciales, ils paraissent avoir été construits dans un but de défense ou politique par un
peuple suffisamment puissant pour s’installer a une distance appréciable de la falaise.

Kalala

Les salines Kalala, aujord’hui les plus importantes du Kawar se trouvent & 3 kilométres
environ au nord-ouest de Bilma. Elles sont abandonnées en plusiers endroits au profit d’une
extension vers I’ouest et le nord. Ce mouvement semble étre relativement rapide, car le village
est adossé 4 des salines mortes actuellement, mais qui étaient en exploitation 4 la fin du siécle
dernier selon le témoignage de vieux habitants de Bilma. Les salines visitées par Barth (1859,
11, 613) semblent avoir été situdes plus au sud-est et le misérable village qu’il décrit ne corres-
pond pas & Iagglomération actuelle, au nord du lac. Cette derniére ne fut donc habitée en
permanence que pendant la seconde moitié du XIX® siécle puisque les habitants sont installés &
Pilma depuis deux générations et n’y reviennent plus que pour la période d’extraction du sel. Le
village de Kalala ne comporte ni gassar, ni mur d’enceinte, ni des traces évoquant un habitat
antérieur, bien que 'on y voie une mosquée et fa résidence du chef.

Le mot kalala signifiant d’une maniére générale les salines», on peut en déduire que le nom
de T’actuel village ne désigne rien d’autre que «les salines de Bilmay, lui enlevant ainsi toute
identité.

Bilma

Cette ville était en pleine décadence lorsque Barth et Nachtigal I'ont visitée. Elle était habitée
par quelques saulniers travaillant 2 Kalala et ce n’est que depuis la fin du siécle dernier, avec la
réinstallation permanente de la population des salines, qu’elle a repris de I"importance. Son role
politique date de la période coloniale. Bilma devait pourtant étre florissante auparavant puisque
la ville comportait un mur d’enceinte dont ’emplacement est encore visible. Les vestiges de la
Butte aux crines (Koulohom) pourraient correspondre & un trés ancien site de la ville, bien que
les habitants de Bilma n’y voient que les restes d’une mosquée (non visité).

La notoriété que Bilma a pu avoir dans le passé est dile en partie A sa situation géographique,
A PPextrémité de la palmeraie du Kawar, lieu d’arrivée des caravanes du Bornu et d’Agadés par
Fachi, et en partie aux salines et aux mines d’alun.

L’alun (kalvu sheb), souvent confondu avec le natron (kalvu) commun dans tout le Kawar,
existe au pied de la falaise, & 1,5 kilométre au nord-ouest de Bilma. L’extraction était 'apanage,
A une époque récente, des femmes qui le vendaient aux Tuareg pour se faire un revenu supplé-
mentaire. Selon une informatrice d’environ 80 ans, Amina Falmatarem, les Tuareg et méme des
Arabes l’exportaient en Libye ot il était utilisé dans la tannerie et la teinturerie. Actuellement
Palun est encore utilisé localement pour traiter des affections oculaires. Le gisement actuel est
de faible étendue mais des buttes, situées plus au nord pourrajent étre dues & une ancienne
exploitation'®.

Les tima

Dans la moitié nord du Kawar se trouvent plusiers réduits fortifiés construits en pierre sur
des promontoires de la falaise, toujours associés & des villages & leur pied. Ces refuges, appelés
tima répondent A un besoin de défense au méme titre que les gassar de la plaine. Les tima n’ont
pas de puits et ne pouvaient soutenir un siége de longue durée. Du nord au sud on trouve les
constructions d’Aney, Emi Tchouma (v. photo no. 2), Achenouma et Mougoudem, ce dernier

10 L’importance de 1’alun pour la région est attestée par la survivance du terme composé kalvu
sheb, encore connu au Kawar, mais ayant perdu sa signification. Kalvu est un mot kanuri
désignant le *natron’, sheb désigne I’alun en arabe.
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semblant étre plutdt un village au sommet de la falaise (non visité). Sur les tima d’Emi Tchouma
et d’Achenouma on remarque encore les habitations et les enclos destinés au bétail. Ausud, 2 la
hauteur d’Agar (Ko Agerbe) se trouvent les restes d’un village composé de bitiments ronds sur
les pentes de la montagne, mais il n’y a pas de véritable #ima. On trouve au pied de la falaise de
Silemi des constructions apparentées, mais beaucoup plus espacées et plus rares. Flles sont
constituées de deux cercles accollés communiquant par un passage. Ces constructions sont
associées A des cercles de pierre et & des tombeaux sous forme de tumuli. D aprés la tradition
tous ces éléments seralent attribuables aux Koyam.

Au pied de la falaise se voient les restes des villages en pierre dont le plan est rigoureusement
rectangulaire (v. photo no. 3). lls étaient habités par des Gezebida et avaient repris partielle-
ment les fonctions de la ville de Gez bi. En effet, dans le courant du XIX® siécle, 1a route des
caravanes s'est déplacée du bord de la palmeraie au pied de la falaise. C’est depuis la colonisa-
tion que les populations ont été éloignées des montagnes pour couper les liens avec les Tubus.

Dans 'actuel Kawar cing sites parmi ceux décrits ci-dessus peuvent dater du
XII® siécle et correspondre 2 la description faite par al-1drisT*?, bien que ce dernier
soit parfois confus et peu précis dans les attributions particuliéres & chaque
localité. 11 ne fait pas de doute qu'al-Qasaba désigne Gez bi et Tamalma, Bilma.
Ce sont les points extrémes de la palmeraie, au-deld desquels n’existent pas de
ruines importantes, mais les distances données par I'auteur sont exagérées bien
que les proportions soient conservées. Ceci peut se comprendre de la part d’un
cartographe ayant peut-étre tendance 4 vouloir combler des vides.

A cote d’al-Qasaba, dont la fonction commerciale est évidente, quatre villes
d’importance inégale doivent leur prospérité & ’«alun» exporté jusqu’a Wargla et
en Egypte, ou qui se vend sur place 4 des marchands probablement étrangers. Le
Kawar est réputé aujord’hui pour son sel et ses dattes. Il est probable que I’«alun»
dont parle al-Idrisi ne soit en grande partie que du sel. En effet, il précise que les
mines ne tarissent jamais et que I’«alun» se reforme continuellement 3 mesure
qu’il est extrait. Cela est caractéristique pour le sel et le natron du Kawar précisé-
ment, mais non pour les gisements d’alun. D’autre part il mentionne que différen-
tes sortes d’«alun», de qualité variable, sont mélangées avant d’étre vendues. Cette
pratique est encore en vigueur au Kawar, mais pour le sel uniquement.

Au sud d’al-Qasaba se trouve la ville de Qasr Umm €Tsa, vivant principalement
du commerce de I’«alun». Ce site pourrait correspondre & Ayemma bien que les
sources dont il est fait mention se trouvent 4 Bilma. Ankalzs a souvent été as-
similée aux actuelles salines de Kalala, mais I’analogie des deux noms est loin
d’étre certaine. Kalala signifie «les salines» et d’autres kalala existent au Kawar;
méme si Ankalas peut en dériver, cet argument n’est pas suffisant pour placer
cette ville 4 Bilma'?. De plus, 'examen du site montre bien qu’un village digne de
ce nom n’a pas existé 4 Kalala avant la seconde moitié du XIX® siécle. Il ne peut
donc correspondre 4 la description d’al-Idrisi. Il est en revanche significatif de
noter que 'auteur arabe situe Ankald@s approximativement a mi-distance entre al-
Qasaba et Tamalma, or, actuellement, & mi-chemin entre Gezebi et Bilma se
trouvent Dirku et les anciennes salines de Barara. D’aprés le texte, Ankalds était la

111866 (éd. Dozy et de Goeje): 45—47.

121} n’est pas impossible qu'drkalzs dérive du terme ankili, désignant le lieu ol était entur-
banné le sultan.
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résidence du «chef indépendant né dans le pays». Dirkl ¢tait encore, au début de
I’époque coloniale, la capitale politique du Kawir et c’est la que réside aujourd’hui
le chef des Tomagra.

La ville d’Abzar, également réputée pour son «aluny, pourrait se situer dans la
région de Bezza oll les habitants signalent Iexistence ancienne d’un lac, ou
encore a4 Ager. Enfin, Tumalma, la ville la plus méridionale ne peut étre que Bil-
ma, étant donnés la similitude des noms et sa situation géographique. IIn'yaen
effet plus d’habitations importantes au-dela. Il est intéressant de noter que 7a-
malma est déja décrite dans le Premier climat et qu’aujourd’hui encore certains
habitants de Bilma estiment que leur ville ne fait pas partie du Kawar.

Fachi

Cette oasis, 3 160 kilométres 2 ouest-sud-ouest de Bilma ne se rattache pas géographique-
ment au Kawar, mais elle peut étre assimilée aux villes de la route centrale du Sahara par son
économie, sa population et ses constructions.

Une trés ancienne partie de la ville, appelée Ferri Maka, de 700 métres de long (nord-sud) et
de 180 métres de large, était peuplée de Kanuri. Il n’est plus possible d’y voir des restes d’habi-
tation car les pierres ont été réutilisées pour la construction d’une autre agglomération qui lui
est contigué au nord. Cet aspect rappelle curieusement celui de Dirkll. La ville habitée est
composée de deux parties: en contrebas, au nord de Ferri Maka, se trouve I"ancienne ville, avec
une vieille mosquée dans la partie nozd-est et les restes d’un rempart percé d’une porte av nord-
ouest. Au nord et & I’est de cette ancienne ville se situe I’agglomération récente et ¢’est au nord
de I'ancienne partie qu’a été construit 2 la fin du siécle dernier, le gassar. Celui-ci a la particula-
rité de servir de grenier collectif et rappelle, en cela, les gassar du Djebel Nefusa.

Au sud-ouest de I’ancien Fachi, en bordure de 1’oasis, subsistent encore des restes de murs
apparament plus anciens que Ferri Maka, signalant peut-étre 'existence d’une ville.

Les salines principales sont au nord-est de la ville, au sud-est de Ferri Maka se trouvent
d’autres salines moins importantes.

Saqadim

A 90 kilométres au nord de Gezabi se trouve la palmeraie de Segadim avec ses mines de sel
réputé pour sa qualité et utilisé pour la table, contrairement & celui du Kawar, réservé aux
animaux. Le village, qui était abandonné  I’époque de Barth (1857, III) et de Nachtigal (1879,
I, 514), est situé & extrémité ouest de I'oasis. On y voit encore les ruines d’un gassar ayant da
servir de lieu de résidence permanent, comme en témoigne sa construction sur plusieurs étages
comprenant de nombreuses piéces. H n’est donc pas identique aux gassar du Kawar, mais
ressernble plutét & un petit village fortifié.

Hors de la palmeraie, au sud-ouest des habitations, émerge du sable un tertre de banco de 3
métres de haut environ pouvant indiquer 'emplacement d’un ancien village. Au nord, dans la
falaise, les habitants montrent Ja grotte ol les gens de Sagadim avaient ’habitude de se réfugier.

Les oasis du Djado

Au milien des palmeraies de Chirfa, Djado et Djaba se trouvent d’imposants villages fortifiés,
construits en terre, mélée de sel 3 Djaba. Ces trois villages ont été abandonnés au début de
I’époque coloniale vraisemblablement mais ils servent encore de greniers a dattes pour les habi-
tants des oasis. Ils sont uniques dans toute la région par leur dimension et leur mode de con-
struction. En effet, les trois gassar sont batis sur un rocher mais débordent dans la plaine et ils
sont entourés d’'un mur d’enceinte englobant également un puits. L’intérieur est constitué de
ruelles et de maisons contruites sur plusieurs étages jusqu’au sommet (v. photos nos. 4 et 5). A
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Djaba de nombreuses ruines se trouvent en-dehors des murs,  'ouest. A Djado, I'un des points
culminants est constitué par une petite mosquée décorée & 'intérieur de moulages en banco.

Selon des informations obtenues au Kawir, d’autres ruines, plus anciennes, existeraient dans
les palmeraies. A Djado, & Pouest de Qasr Tofei, celui connu des touristes, se trouverait Qasr
Bir et au sud-ouest Qasr Garem Djawin. A Djaba on signale le vieux Qasr Maja.

Tedjere

Cette oasis est la premiére d’une certaine importance gue les caravanes rencontrent au nord
aprés avoir quitté le Kawar. Elle est 2 600 kilométres & vol d’oiseau de Gezabi. Son orientation
vers la route commerciale du sud est attestée par sa population qui encore actuellement est en
partie composée de Kanuri.

Au sud-ouest de la ville actuelle se trouvent les traces ensablées de la cité ancienne, dont ta
superficie est de 135 métres dans le sens est-ouest sur 80 métres, A I’époque de Nachtigal
(1879, 1, 225) la ville était dé&ja partiellement en ruine, mais les murs étaient encore bien
visibles, alors qu’actuellement ils ne dépassent pas le sol de plus de 50 centimétres. On devine
les limites des maisons, des ruelles, une petite place et les restes d’un gassar carré de 25 métres
de c¢dté environ, Létat de dégradation est di vraisemblablement aux prélévements de pierres
pour la construction de batiments récents. Au nord-est le fort italien est encore debout,

A 1,5 kilométre au sud-ouest environ, dans Ia plaine de sable, subsistent les ruines d’un fort
carré, plus haut que large, Buma, et d’une tour appelée Hoarbi, attribuable aux Turcs. A 7
kilométres au sud-sud-est se trouvent les ruines du chéteau de Dedeisa; L’ancien site de Tedjere
serait “Amwa Kurruma, 3 12 kilométres au sud, construit en firdagh (blocs de sel). Ces deux
derniers n'ont pas été visités.

Gatriin

A 70 kilométres au nord de Tedjere, & 'extrémité septentrionale de la palmeraie se trouve
I’oasis de Gatrn dont Ia vieille ville est encore habitée par quelques familles, mais gui est en
passe d’étre abandonnée. Elle est circulaire, d’environ 200 métres de diamétre, centrée par une
place ol se trouvent les deux mosquées. Au sud-ouest était le gassar. La nouvelle ville se déve-
loppe au nord et A ’ouest, dans la palmeraje. Les habitants sont des Arabes Murabid, se disant
originaires de la Sekiet al-Hamia’. Iis sont réputés pour leur commerce et se rencontrent dans
toute la zone couverte par la route centrale du Sahara,

Mbile

A 5 kilométres au nord-nord-est de Gatriin se trouve le chiteau-fort de Mbile, contrastant
nettement avec toutes les ruines de la région par sa masse imposante. Ce fort, grossiérement
rectangulaire, de 66 méires de long du nord au sud et de 32 métres de large est construit en
blocs de sel (furdagh) formant une masse compacte. Laspect massif de ’ensemble est augmenté
par la présence de renforts apposés aux murs et par les angles arrondis, dont les parois ont envi-
ron 1,20 métre d’épaisseur (v. photo no. 6). Aucune porte n’est nettement visible mais il existe
sur la fagade est une bréhe pouvant en tenir lieu. A Uintérieur se trouvent encore des restes de
murs disposés de maniére irréguliére. Au nord et a P'est du fort, sur une distance de 20 métres
environ, existent des traces d’habitations dépassant le sol de 20 & 50 centimétres. Les blocs de
sel utilisés pour la construction proviennent de deux gisements, I’un 4 1,5 kilométre au nord,
Pautre 4 2,5 kilométres au sud.

L’ensemble de ’ouvrage laisse supposer qu’il est dii 4 une colonie puissante, disposant d’une
main-d’oeuvre importante. La solidité des murs a également empéché les habitants de ta région
d’en utiliser les débris pour leurs propres constructions.

Mbile, selon les informations obtenues sur place, aurait été construit par des gens du sud,
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selon certains il serait di aux djuhala’ (paiens). On aurait trouvé, en labourant & 150 métres 3
Iouest, des corps disposés dans toutes les directions enveloppés de tissus d’origine soudanaise.

Chdteaux en brigues

La palmeraie de Gatrin est jalonnée de nombreuses ruines de chiteaux-forts dont les murs
sont en briques crues (tin} et le mortier contient parfois des noyaux de dattes. Is ont des murs
4 angle droit et sont parfois dotés de tours d’angle et de chemins de ronde laissant penser que
leurs constructeurs connaissaient les armes 4 feu. Ces places-fortes ne sont pas sans rappeler cel-
le du Wadi al-°Ajal. Bien que plusieurs d’entre elles soient actuellement connues sous des noms
d’origine kanurie, leur construction doit probablement étre attribuée aux Turcs.

Le lieu le plus méridional visité par les auteurs, Gazrawa, est 4 21 kilométres au sud de
Gatriin. Ce chiteau n’a que 16 métres de c6té mais il frappe par ses deux énormes tours aux
angles sud-est et nord-est, de part et d’autre de la porte. A 11 kilométres au nord, le fort de Ma-
riami, de trés petites dimensions est en voie de dégradation car les habitants de Bakhi en utili-
sent les briques pour leurs propres constructions. A 1 kilométre au nord de ce village, le chiteau
de Serendibe, appelé aussi Djimbram, est le plus grand de tous. Il mesure 43 métres sur 37 et ses
murs est et sud sont encore hauts de 4 métres par endroits. A 1’angle nord-est subsiste une tour
et 4 'intéreur du bitiment un tertre pouvant étre le reste d’une auire tour effondiée. Au sol
des traces d’habitations sont dégagées du sable par un fouilleur inconnu des auteurs. A 5 kilo-
métres au sud de Gatrlin les ruines de Kimbe sont passablement dégradées. Quelques pans de
murs émergent du sable et de 1a masse effondrée. On devine les restes d’une tour carrée & I’angle
sud-est et un mur arrondi au milieu de la fagade sud. Dans le village voisin de Beni CAmir se
trouve un chiteau attribué par la population aux Awldd “Amir. Certains murs sont encore
debout, mais trés dégradés & cause de la proximité du village. A 2 kilométres au sud de Gatruin
on voit au bord de la piste un petit chiteau innominé de 13 métres sur 15, dont les murs, bien
conservés, ont 80 centimétres d’épaisseur. Au nord de GatrGn, 2 500 métres de Mbile, it ne
subsiste quun pan de mur de Qasr Umm Farah, 4 1a face sud. 1l est flanqué de deux puits hors
d’usage et le terrain porte des traces de constructions sur un périmétre de 200 métres environ.
Qasr Mas®d, 2 8 kilométres au nord de Gatrlin, & proximité d*un village moderne, se caractéri-
se par des murs hauts de 3 4 4 métres, dédoublés av sud. La porte est au nord et a 'intérieur
subsistent les restes de deux tours, au nord-est au au sud-ouest. Les chiteaux-forts de Tenderbe,
a Pest de Gatrlin, ceux de Djereme et Dagamshellu au sud de Medrtsa et celui de Tugifra, & 20
kilomeétres au nord de Tedjere n’ont pas pu &tre visités.

Gandermat®

A 8 kilométres au sud-ouest de Traghen, 4 I'extrémité nord de la route centrale du Sahara,
subsistent des ruines contrastant avec tous les autres sites du Fezzan et du Kawar. Ces vestiges
sont constitués d’un mur d’enceinte d’vne circonférence de 600 métres, entouré d’un fossé.
Le rempart, fabriqué apparament avec la terre du fossé, a I’aspect d’une longue butte dont les
structures sont effondrées. On remarque néanmoins les restes de 21 bastions dispersés sur le
pourtour. L’accés & la ville se faisait par deux portes, au nord-est et au sud-ouest, défendues
par un mur de protection en terre de 3 métres de long sur 1 métre d’épaisseur et environ 1,20
métre de hauteur (v. photo no. 7). L’intérieur, ot aucun reste n’est plus décelable en surface est
planté de palmiers; on y a creusé un puits et une rigole traversant le rempart au sud-est, servant
3 irriguer des jardins & Pintérieur et 4 ’extérieur des ruines.

Dans la palmaraie, de nombreux puits d’un diamétre de 4 & 5 méires portent des noms
kanuri, dont certains, déja signalés par Nachtigal (1879, I, 165), sont encore en usage au-
jourd’hui. A ia liste connue il convient d’ajouter les noms de: Kura, Bistangana, Zeiram, Knei-

13 Dans la région du Kawar le terme de genderma désigne une place de festivités en ville.
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mu, Jmarram, Kararam, Nassaram et Karakura, dont l'origine kanurie est indubitable. Les
anciens puits deviennent salés {mifhat) et sont abondonnés au profit de nouveaux, creusés
toujours en direction de I’est. Plus aucun puits n’est en usage 4 Pouest de Ganderma ni autour
de la ville.

D autre part, av sud-sud-ouest de Traghen subsistent sur une colline au milieu de la Sebka,
les tombeaux de 30 4 40 gouverneurs borntans (signalés par Beurmann et Rohlfs, non visités).
L’association de ces différents sites dans un méme secteur au sud-ouest de la ville (le tombeau
du mai Idris b. Ali se trouvant & l’est) suggére fortement la présence d’une colonie de peuple-
ment originaire du Bomil ou du Kinem. La ville de Ganderma présentant malgré sa petite
dimension une certaine ressemblance avec Birni Gazargamo'®, serait donc I'oeuvre de kanuri-
phones dont implantation au Fezzan est confirmée par les textes.

I

La situation géographique du Kawdr en faisait un lieu de passage inévitable
pour le commerce caravanier entre les pays du Soudan Central et I’Afrigque du
Nord. Situé 4 mi-chemin entre le Tchad et le Fezzan, cette oasis, qui s’étend sur
une longueur de 75 km du nord au sud, était toute désignée comme lieu d’étape: il
v avait de 1’eau en abondance, la culture des dattes fournissait un aliment appré-
ciable pour le voyageur et "animal de transport, 'existence de troupaux de cha-
meaux permettait de remplacer les animaux perdus pendant le trajet. Ces condi-
tions exceptionnelles devaient conduire a la création au nord du Kawar d’une ville
capable d’accueillir des voyageurs étrangers. Plus au sud dans la méme oasis
I’abondance du sel a incité la population locale a ’exploiter en vue de son expor-
tation vers les pays soudanais. L’alun provenant de I'important gisement prés de
Bilma pouvait, lui, éi{re exporté en Afrique du Nord. Ce type d’activité économi-
que devait amener une partic des habitants du Kawir a regrouper leurs habitations
et 2 les doter d’une défense collective. Les villes au sud du Kawar ne pouvaient
donc pas avoir la méme fonction que la ville commerciale du nord.

L’existence de deux types de villes semble effectivemnent étre attestée dans les
textes. Ibn “Abd al-Hakam parlant de I’expédition de Ugba b. Naff distingue déja
entre la gasabat Kawar au nord de l'oasis, presque invincible, et les qusitr plus
modestes et mal defendus au sud'®. La qagaba n’était pas le heu de résidence du
roi et contrairement & ce que 'on aurait pu penser, la ville des commergants
offrait plus de résistance A ’envahisseur que la capitale politique du pays. Al-
Ya®qubl au IX® siécle ne connait que Ia ville des commergants, elle seule avait de
Pimportance du point de vue de I'observateur étranger'®. Un siécle plus tard al-
Muhallabi fait de nouveau référence aux deux types de villes lorsqu’il distingue
entre la gasabat bilad Kawar et les villes (du sel) de Bilma'?. Grice a al-Idrist au
XII°® siécle des renseignements plus précis appara1ssent Al-Qasaba au nord du
Kawar est la seule ville ne devant sa renomimée qu’au commerce, les quatre autres
ont leur sort lié a ’exploitation de I’alun (et vraisemblablement du sel)'®. De nos
jours deux villes seulement subsistent au Kawar, Bilma et Dirku. Toutes les deux
doivent leur essor & Pexportation d’un minerais trouvé sur place.

La distinction entre les villes du sel et Ia ville des étrangers fait référence 4 deux

14 Cf. Bivar et Shinnie 1962: 1-10.
151922 (éd. Torrey): 195. 16 1882 (&d. de Goeije): 345,
17 1866 (éd. Wisstenfeld): II, 142. 18 1866 (éd. Dozy et de Goeje): 45—47.
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réseaux commerciaux complétement différents, dont I’'un était fondé sur I'extrac-
tion et Pexportation du sel et P'autre sur le commerce a longue distance. Cest
incontestablement le sel qui constituait pour les habitants des petites villes au sud
de Gezabi le principal moyen de subsistance car, trés recherché dans les pays sou-
danais, il leur permettait d’obtenir en échange des denrées alimentaires et des
produits artisanaux. L’exportation des dattes avait également son importance,
maijs moins directement liée & Pexistence des villes, elle n’avait sans doute pas
atteint le méme volume, ni surtout la méme valeur. L’exportation de I’alun, trés
importante au XII° siécle, était encore pratiquée a une petite échelle au début du
XX¢ siécle. Contrairement au sel et aux dattes destinées & des échanges vivriers
avec les pays soudanais, 1’alun introduisait I’6conomie du Kawir dans le circuit
commercial méditerranéen. D’aprés al-IdrisT les commergants d’Ankalas se ren-
daient 4 cette époque jusqu’a Wargla 4 Pouest et jusqu’en Egypte a l'est. Ce
remarquable accroissement du rayon des activités n’a pas pu rester sans consé-
quences pour Fexpansion des villes bien que la base de leur existence restait sans
doute I’'exploitation du sel.

L’existence de Gezabi en revanche doit étre expliquée par référence au com-
merce transsaharien. Située au centre de la grande voie du Sahara central Gezabi
avait son sort lié & celui de la route commerciale. En raison de conditions géo-
graphiques exceptionnelles, le tracé de cette route est resté quasiment invariable
depuis le début de I’islam jusqu’a I’époque coloniale. Les objets qui transitaient par
cette route variaient également trés peu: du sud au nord on y faisait passer des es-
claves, accesscirement on y transportait des produifs en cuir, quelques étoffes
particuliéres, des plumes d’autruche et des défenses d’éléphant; du nord au sud
on acheminait surtout des chevaux et dans une moindre mesure des armes, dif-
férentes sortes d’étoffe, des bijoux et des livres. En tant que ville commerciale
Gezoabi était tributaire des conditions politiques et économiques existantes aux
deux extrémités de la route. En particulier elle était & la merci d’une ingérence du
grand royaume soudanais a son extrémité sud: on peut penser qu’elle s’épanouis-
sait lorsque le Kanem-BornQ était faible et que ses activités regressaient lorsqu’il
était fort. A certaines périodes de 'histoire le Kinem a effectivement dominé
Pensemble de la voie du Sahara central. Il en contrblait alors certainement aussi le
COMMmErce.

Une autre voie commerciale a sans doute aussi contribué 4 1’essor de Gezsbi.
Ibn al-Fagih signale P’existence, au IX® siécle, d’une voie commerciale qui rat-
tachait le Ghana aux oasis d’Egypte en passant par Maranda et Sabru (Kufra).
Gezobi, située en un lieu par lequel cette route a nécessairement dii passer, était
selon toute probabilité une autre étape sur ce trajet difficile. C’est par cette route
qw’a di étre transportée une partie de 'or dont ’arrivée & Tripoli au XVII® siécle
est signalée par deux auteurs qui, I'un et 'autre, ont cru 4 une origine borntiane!®.
H. Barth, au milieu du XIX® siécle, avait encore entendu parler d’une route qui,
venant d’Azaneres dans I’Air, semblait mettre Gezebi en communication avec les
centres commerciaux de la boucle du Niger®®. Il n’est pas interdit de penser que
dés avant le IX® siécle de petites quantités d’or transitaient par le Kawar et
parvenaient en Afrique du Nord. Peut-étre P'expédition €tonnante de Uqgba b.

19D. Girard, 1684 et Pétis de la Croix, 1697. 201857111, 619.
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Nafi vers des régions excentriques par rapport au monde méditerranéen était-clle
en réalité motivée par la recherche des sources de I’or? Arrivé au Kawar, “Uqba a
dfi constater qu’il était encore trés loin de son but et qu’il n’avait pas les moyens
de poursuivre une expédition aussi périlleuse.

Qui au juste habitait dans la ville de Gezabi? Dans sa bréve notice concernant la
«ville appelée Kuwwar» al-Ya®qubi indique que les habitants étaient des musul-
mans de différentes origines et il ajoute que le plupart étaient des Berbéres: bi-ha
gawm min al-muslimin min si’ir al-ahyd akthar Barbar®'. Les commergants
Berbéres amenaient des esclaves & partir de pays situés plus au sud et les achemi-
naient 4 Zawila ol se trouvaient des acheteurs de différents pays méditerranéens
et de I’Asie mineure. Certains commergants traitaient vraisemblablement des
affaires 2 plus longue distance passant au-deld de Zawila jusque dans les villes au
bord de la Méditerranée. Quant aux aufres habitants de la ville, quelques uns
€taient peut-étre des Arabes, d’autres sans doute des Soudanais originaires des
royaumes du Sahel. Il faut aussi faire la part des paysans dont on indique encore
aujourd’hui 'emplacement des jardins et des artisans ayant peut-éire habité Je
«quartier des forgerons».

La présence de commergants Berbéres & Gezobi ne doit pas surprendre. Plu-
sieurs indices montrent que l’effondrement du royaume des Garamantes a été mis
a profit par différents groupes berbéres, parmi lesquels on rencontrait surtout les
habitants du Djebel Nefusa, pour promouvoir un nouveau type de rapports entre
Berbéres et Soudanais. Exploitant au maximum l’avantage offert par le chameau
— introduit en Afrique du Nord pendant la période romaine — les Berbéres de
Parriére-pays immédiat de la cote méditerranéenne, retranchés dans I'ibadisme, se
tournent vers les pays du Soudan et deviennent les principaux artisans de {’expan-
sion du commerce a longue distance. Présents 4 Kawkaw (Gao) et & Awdaghost,
il aurait été surprenant que les Nefllsa ne jouent pas également un réle important
dans le développement du réseau commercial de la région située au sud de leur
pays d’origine, au-dela de I'ancien rovaume des Garamantes.

Quelques indications dans les textes montrent que les Ibadites se livraient & des
transactions commerciales avec le Kanem. D’aprés auteur ibadite al-Shammakhi,
un des gouverneurs de la ville de Djenawen au IX® siécle parlait la langue de
Kanem ce qui semble indiquer qu’il avait séjourné dans ce pays??. Al-Idrisi, au
XII® siécle, signale D’existence d'une voie commerciale directe entre la ville du
Djado au Djebel Nefusa et le Kanem qui passait par Zawila®®. Auparavant al-Bakri
avait déja parlé d’une rouie commerciale qui rattachait les centres du Djebel
NefUsa 4 Zawila ot elle rejoignait la grande voie du Sahara central. Sans doute les
commergants Nefusa ne remplissaient que des fonctions d’intermédiaires, achemi-
nant les denrées du Scudan au-dela de leur lieu de résidence jusqu’aux centres
urbains du littoral méditerranéen. Lorsque le commerce devenait plus actif et
unifié sur un grand espace un rapprochement du lieu de résidence vers le lien
d’approvisionnement de la principale marchandise recherchée — les esclaves — a
pu paraitre souhaitable. C’est cet objectif qui semble avoir entrainé 1’installation
de certaines familles de commergants dans des régions plus méridionales et notam-
meht au Kawar.

21 1882 (ed. de Goeje):345, 22 K. al-Siyvar, cf. Lewicki, 1969 97.
23 Trad. Jobert: 466.
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Il existe des traces archéologiques dans 1a région du Kawar qui semblent étre
attribuables aux Ibadites. Les villages fortifiés du Djddo, situés & 200 km au nord
(NNO) de Gezabi, ressemblent en effet par certains aspects 4 des constructions
ibadites. Le nom de Djado lui-méme semble provenir du nom tout a fait identique
de la principale ville du Djebel Nefusa. II est vrai qu’a c6té de Gezabi le petit
centre de Djado ne pouvait jouer qu’un role secondaire sur le plan commercial.
Son destin dépendait apparemment de celui de la route commerciale qui rat-
tachait le Kawar au Maghreb. Al-Idrisi signale qu’an XII° siécle cette route a été
empruntée pour le transport de I'alun du Kawar 4 Wargla® . Elle était sans doute
é¢galement empruntée par des caravanes d’esclaves en provenance du Kinem.

L’influence des commercgants ibadites devait commencer & regresser a partir du
début du X® siécle. A cette époque la dynastie des Banu Khattab s’installait 4
Zawlla et, dans les textes, il n’est plus fait mention de I'ibadisme au Fezzan. Or,
Zawila conirdlait pour une bonne part le commerce sur la route centrale du Saha-
ra et les commercants Berbéres du Kawar ont certainement dii s’adapter aux
circonstances nouvelles. Plus menagantes pour la survie de la communauté berbére
étaient sans doute les interventions militaires du K&nem sur la voie du Sahara
central. Lorsque vers 1200 le Kanem étendit son influence sur ’ensemble de la
voie commerciale il devait forcément tenter de court-circuiter les commergants
indépendants du Kawar. Dans la mesure ofl ceux—ci n’allaient pas au-deld du
Fezzan le roi avait intérét a faire lui-méme convoyer les esclaves jusqu’au grand
marché du ’Afrigue du Nord. A Djido les conditions étaient plus favorables pour
la survie d’une communauté ibadite qu’a Gezabi en raison des relations commer-
ciales étroites avec d’autres centres ibddites, en particulier Ghadames et Wargla.

Une des conséquences les plus importantes de activité des commercants
ibadites était le développement de petits centres urbains au Kawar. Avant Pappari-
tion de l'islam le commerce se limitait 4 une échelle interrégionale, le volume des
échanges était réduit et les activités économiques n’étaient vraisemblablement pas
assez diversifiées pour donner lieu 2 la création d’une véritable ville. Il n’est par
conséquent pas étonnant que pour le Kawar Ibn “Abd al-Hakam distingue entre
une gasaba — située sur une montagne — et des qusiir (chateaux fort) alors que
pour le Fezzan la distinction s’établit entre une madina (ville) — Djerma — et des
qusur. On notera cependant que d’aprés le méme auteur le roi du Kawar résidait
dans un des qusir et non pas dans la gasaba beaucoup plus fortifiée. Il n’est peut-
étre pas interdit d’y voir Iindice d’un développement qui ne devait rien & P'inter-
vention du pouvoir politique. Cette évolution a été mise A profit et accélérée par
les commergants ibadites.

A la fin du IX® siécle le processus en cours était suffisamment avancé pour
qu’al-YaCqubil puisse signaler I’existence d’une «ville» au Kawar. Al-Muhallabt un
siécle plus tard connait aussi le nom d’al-Qusaba et plus au sud il note ’existence
des mada’in Bilma’ («villes» de Bilma). A la fin du X* siécle plusieurs aggloméra-
tions du Kawar étaient donc suffisamment développées pour donner ’apparance
d’étre des villes. Cet état de choses est confirmé par al-Idrisl qui cite les noms de
cing agglomeranons dont trois, comme on a vu, méritent d’étre appelées des villes.
Ibn S2%d au XIII® siécle se montre plus prudent. Disposant de renseignements

24 1866 (4d. Dozy et de Goeje): 45.
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empruntés au voyageur Ibn Fatima et & al-1drist il ne reprend que deux noms cités
par ce dernier (Qasr Isa et al—Qasaba) et laisse entendre que les autres villes (mu-
dun) et lieux de résidence (€ama ir) n’avaient que peu d’importance?®

E’ancienneté du fait urbain et son importance pour les populations du Sahara
central est aussi attestée par la toponymie. En particulier il convient de relever
I’occurence du nom d’agram qui, en berbére, signifie la «villex. On retrouve ce
terme dans le nom des Garamantes par lequel les auteurs classiques désignaient les
habitants du Fezzan. Dérivé de Garama, leur capitale, et indirectement du mot
agram, ce nom signifie vraisemblabelement «habitants de Garama» ou encore
«habitants de la ville». Dans une région plus méridionale et sans doute 4 une
époque plus récente, le méme terme a été adopté par les Kanuri pour désigner
I’oasis et la ville de Fachi, ce dernier nom étant le seul utilisé¢ par les Tuareg.
Encore de nos jours le chef de Fachi porte le titre d’agramma, «celui qui posséde
Agram», ou, par extension, «celui qui posséde Iz ville». 1] semble qu’on puisse
déduire de cet emprunt que les premiers Kanuri ont fait connaissance de Fachi par
Pintermédiaire d’un peuple berbérophone — vraisemblablement des Tuareg — et
qu’a P’époque de leur arrivée il y existait déja un agram, une «ville»?®
Au Kawar 'importance des villes a également laissé des traces dans la nomenclatu-
re en usage. Le nom du Kawar lui-méme semble étre dii 4 des étrangers. Signalé
dans les textes des géographes arabes, il est encore de nos jours en usage au Fezzan.
Les Kanuri et les Tubu de la région utilisent respectivement le nom d’une ville,
Biima, et le nom commun d’Enneri Tuguya («vallée des habitants de maisons en
pierre»). Plus révélateur est le nom d’Agazarien, «bitisseur de gassar», sous lequel
les Tubu désignent le plus ancien peuple connu du Kawar. Daprés la tradition
orale il semble donc exclu que les Tubu aient été les premiers & construire des
gassar dans la région. Déja dans les textes d’Ibn “Abd al-Hakam et d’al-BakiT, on
s’en souvient, il était fait mention des qusir du Kawar. Ni au niveau des textes, ni
au niveau des traditions il ne faut cependant s’attendre a trouver des distinctions
nettes entre le gassar, la gasba et la «ville». Il semble au contraire que pour les
Tubu la notion de gassar soit coextensive & celle de birni, puisque ’ancienne
Gezobi est communément appelée Gezabi gassar.

La composition ethnique des habitants du Kawar ne permet pas non plus de
déterminer quel peuple était 4 'origine des premiéres fortifications et du dévelop-
pement des villes. Les Kanuri se donnent tous une origine borntiane et il est
vraisemblable que leur présence au Kawir soit effectivement due & une interven-
tion du Kanem-Bornt. Quant aux Tubu ils se rattachent a des clans dont le
centre de gravité se situe en dehors du Kawar. lls concédent volontiers aux Kanuri
d’étre arrivés dans toutes les oasis de la région avant les premiers Tubu. Dans la
mesure ol ils sont établis de longue date au Kawar ils ont adopté un mode de vie
selblable 4 celui des Kanuri. En particulier ils utilisent la langue de ces derniers
plus fréquemment que le teda. Par ailleurs ils se distinguent de leurs parents
nomades par le nom de Gezabida. Curieusement ce nom est expliqué par référence
4 une étymologie teda («protecteurs de la marmite») alors que de toute évidence il

251970 (4d. al-°Arabi): 114.
26 Le professeur P. Fuchs (Gottingen) prépare actuellement une monographie sur 'oasis de
Fachi.
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dérive de Gezabi {Gezabi-da — «les gens de Gezabiy). En fait les Gezebida sont
une ethnie qui s’est formée 4 la suite de nombreux mariages mixtes dis a la
longue cohabitation des Tubu avec les Kanuri. La relation entre les Gezabida et
lancienne ville de Gez bi ne peut étre établie avec certitude que pour les habi-
tants d’Aney et ceux d’Emi Tchouma. Dans le passé le rayonnement de la grande
ville commerciale sur I"'ensemble de 1’oasis devait étre si considérable que tous les
habitants du Kawar avaient tendance 2 s’identifier & elle. Aujord’hui la tradition
urbaine du Kawar n’a plus la méme signification et elle ne subsiste qu’a une échel-
le réduite. A une époque ol le commerce transsaharien lui-méme était en réces-
sion les petites villes du sud, centrées sur ’exploitation du sel, ne pouvaient en
aucun cas remplir la méme fonction que le grand centre commercial de Gezabi.
Dés lors les héritiers de la tradition urbaine n’avaient d’autre choix que de recher-
cher des alliances tribales. Dans la nouvelle situation la tradition urbaine devait
nécessairement s’éclipser devant le nomadisme.

A I'époque de son apogée le Kawar devait sa prospérité au commerce transsaha-
rien et au développement de la ville de Gezobi. A coté de la ville I’autorité politi-
que de D’oasis ne pouvait pas jouer un rdle trés important. Ibn CAbd al-Hakam
laisse entendre que la qasaba du Kawar était mieux protégée que la résidence du
roi ce qui semble indiquer que dés cette époque la «forteresse» au nord de loasis
jouissait d’une certaine indépendance vis-a-vis du roi. Al-Ya®qubi ne parle que de
la «ville» du Kawidr, ignorant toutes les autres composantes du peuplement de
’oasis. Il est vrai qu’al-Idrisi, lui, donne plus d’importance 4 Ankalas, siége du roi,
qu’a al-Qasaba, ville des commergants (étrangers). Méme si cette appréciation est
pariiellement erronée on peut néanmoins supposer que le roi du Kawar — qui
d’aprés al-1drisi était «né dans le pays» — avait un droit de regard sur la commu-
nauté des commercants. Il tirait certainement bénéfice de leurs activités. L’essor
du commerce 4 longue distance devait nécessairement contribuer au renforcement
de la base économique d’un pouvoir local permettant au roi de jouer un rdle
politigue plus important qu’aurait pu laisser supposer I'exigunité de son territoire
et le nombre réduit de ses sujets. A cet égard il est intéressant de noter que d’aprés
le Diwidn salatin Bornil le dernier roi pré-slamique du Kanem, Arku (c. 1023—
1067), avait une mére Tomagra originaire du Kawar?”. Sans doute faut-il voir dans
cette information 'indice d’une politique d’alliances poursuivie par la dynastie qui
régnait au Kawar?®.

D’un autre coté la situation du Kawar ne pouvait pas laisser indifférents les rois
du Kanem. Tous leurs rapports avec le monde méditerranéen et ’essentiel de leuss
échanges économiques étaient entre les mains d’une communauté de commergants
hors de leur portée. Pour assurer la sécurité sur la grande voie commerciale et pour
contrdler les intermédiaires les rois du K@nem devaient & plusieurs reprises inter-
venir dans les oasis qui jalonnaient la route. Cest précisément Arku (¢. 1023—
1067), déja lié aux Tomagra du Kawar par sa meére, qui implante des colonies

27 Lange, 1977:28 n. 6.

28 Les Tomagra qui fournissent encore de nos jours les chefs traditionnels du Kawar semblent
avoir joué un role déterminant sur les oasis de la voie centrale du Sahara dés avant la premie-
re intervention du Kinem. On peut penser que lors de la grande poussée du Kanem en direc-
tion du nord (XII® siécle) ils étaient contraints de s’allier & des Tubu du Tibesti. Les Toma-
gra eux-mémes affirment d’étre originaires de cette région.
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d’esclaves au Kawar — 4 Dirkl et 4 Ssgadim — et au Zayla. Le dernier nom désig-
ne en kanuii et en teda le Fezzan et, par extension, toute la Libye. On aurait pu
croire 4 une erreur de copiste mais le nom est mentionné deux fois dans le texte
car il y est précisé qu’Arkl mourut 4 Zayla. Or, Arkd a régne — d’aprés les indica-
tions du Diwan — pendant une durée de 44 ans et il est improbable que I'expan-
sion du Kanem vers le nord date de 'extréme fin de ce long régne. On peut donc
penser que les auteurs du Diwdn ne font pas allusion & une expédition éphémére
et que la domination du Kanem sur une partie du Fezzin ait laissé des traces
archéologiques. Rien n’exclut par conséquent que des recherches ultérieures
révelent qu’un: des sites soudanais décrits plus haut, et en particulier Mbile, soit
attribuable & cette période.

La premiére domination du K&nem sur les oasis de la voie centrale du Sahara
a été d’une courte durée. Al-BakiT, écrivant vers 1067/8, situe le «pays de Kanem»
trés loin au sud de Zawila®*® et on sait par al-Idrisi qu’au siécle suivant le Kawar
avait un roi indépendant. Se fondant sur des informations relevant de la période
de Dunama DibalzZmi (C. 1210—1248) Ibn Sald note que le Kanem avait étendu
sa domination sur les royaumes du Kawar et du Fezzin3®. Cette extension ter-
ritoriale est confirmée par le voyageur at-Tidjani qui avait appris qu’en 1172/3 un
chef de guerre mameluk, Sharaf ad-Din Qaraqush, avait mis fin & la dynastie
berbére du Fezzan. Le méme auteur signale qu ’en 1258/9 les troupes du roi dun
Ka@nem vainquirent 4 Waddan un des fils de Qaraquish®!. Ces informations sug-
gérent que la disparition de la dynastie des Bant Khattib au Fezzan avait amené
les rois du Kanem a étendre leur pouvoir sur toutes les oasis de la voie centrale du
Sahara. Au milieu du XIII® siécle les troupes du Kanem étaient suffisamment bien
implantées au Fezzan pour entreprendre une expédition guerriére dans une région
située 4 250 km de la cGte méditerranéenne.

Aucun texte ne permet de dater la fin de la domination du Kanem sur le Fez-
zan, ni de préciser sa nature. Il est cependant certain que dans la deuxiéme moitié
du XV*® siécle lorsque, suite & des troubles dynastiques, les Buldla envahirent le
Kanem, les rois Sefuwa avaient perdu leur contrdle sur la voie centrale du Sahara
depuis longtemps. La période d’occupation du Fezzdn par le Kanem ne devrait
donc pas excéder deux siécles. Les traces de cette occupation sont surtout visibles
a Traghen ou il subsiste le mur d’enceinte d’une ville soudanaise ainsi que de
nombreux puits qui portent des noms kanuri.

Dans la deuxiéme moitié du XVI® siécle la dynastie des Sefuwa, établie a
I'ouest du lac Tchad, avait recouvert son ancienne puissance. Vers 1570 Idris -
Alawoma (1564—1596) conduit en personne une expédition 4 Aghram (Fachi) et
au Kawidr. Son chroniqueur, Ibn Furtl, donne trés peu de détails sur cette entre-
prise dont le point culminant semble avoir été le siége «de la montagne appelée
Ayemmay sur laquelle s’étaient retranchés les Tubu. Tout porte & croire que
Pauteur fait allusion au piton rocheux qui se dresse face 4 l'ancienne saline
d’Ayemma et sur laquelle se trouvent effectivement les ruines d’un #ima 3 deux
étages particuliérement bien fortifié. On peut supposer que les chefs tomagra du
Kawar s’y étaient réfugiés pour résister 4 PPavance des troupes bornuanes. Idris

291911 (éd. de Slane): 11. 30 1970 (éd. at-Arabi): 127.
31 Rihia (6d. °Abd al-Wahab): 111.
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Alawoma réussit néanmoins 4 les vaincre et retourne en triomphe & Bilma. Cest
ici qu’il regoit une délégation des habitants du Djado qui, apparemment 1mpres-
sionnés par le déploiement des forces bornGiannes, lui offrent leur soumission®?
Dans cette bréve notice aucune mention n’est faite de Gezsbi, située pourtant 51
une distance de 25 km seulement au nord d’Ayemma.

A propos d’un tout autre sujet le méme auteur nous apprend que les habitants
de Ghazbi — au méme titre que ceux de Fawal (Dirku)? et de Bilma — se rendai-
ent jusqu’au Kanem pour vendre au roi du BornU des chevaux qu’ils avaient
acheté au Fezzan®®. On peut donc penser que les rois du Bornll avaient entretenu
de bonnes relations avec les villes commerciales du Kawar méme avant la péricde
d’1dris Alawdma. Il n’est pas impossible que Uinfluence du Born@ se faisait sentir
méme dans les villes commerciales du sud Fezzanais. On posséde en effet des ¢lé-
ments d’une correspondance échangée entre Idris AlawSma et Murad [iI de.
Constantinople de laquelle il ressort que le roi du Bornt s’arrogeait des droits sur
la quia® (forteresse) du Fezzdn qui en 1577 (date de la lettre) était manifestement
sous la domination des Turcs®

Au XVI® siécie Gezabi était une ville commerciale parmi d’autres. Denham
signale encore son existence au début du XIX® siécle mais Gatrliin avait depuis
longtemps pris sa place. Le commerce transsaharien était en régression et le
déplacement de la voie caravaniére au pied de la falaise avait enlevé la derniére
raison d’étre de Gezebi. Aujourd’hui la plupart des jeunes Kawiariens ignorent
jusqu’a son existence. De la grande ville commerciale du Moyen Age il subsiste
néanmoins une butte imposante constituée par de nombreuses couches d’habita-
tions: elle doit émerveiller tous ceux qui de prés ou de loin sont concernés par
Phistoire de I’Afrique. Les rares textes qui nous sont parvenus laissent tout juste
entrevoir son ancienneté et son énorme importance pour I’histoire économieque
du Soudan central au cours de longues périodes. De plus on peut espérer que dans
le sol de Gezebi on découvrira des éléments pour lhistoire la plus ancienne de
I’Afrique. Certaines conceptions de Vhistoire de 1’Afrique pourront sans doute
étre révisées.
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